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TWxrier RoLevinek (1425-1502) figure
armi les derniers grands représentants
d’un genre historiographique trés en vo-

e au Moyen Age, celui de la chronique
- universelle. N¢ a Laer en Westphalie,

Werner Rolevinck suit un cursus juridi-
que 4 'Université de Cologne. Il rejoint
ensuite la chartreuse Sainte-Barbe & Co-
logne. L, retiré du monde, il peut donner
libre cours  son activité littéraire. Auteur
fécond, il aborde diftérents thémes,
comme lexégeése biblique, I'hagiographie,
Ia prédication, I'histoire ou encore la ju-
risprudence. Nous retiendrons plus parti-
culi¢rement son activité d’historien. Le
nom de Werner Rolevinck a en effct tra-
versé les dges pour son Fasciculus tempo-
rum, ouvrage dans lequel il présente
T'histoire du monde depuis la Création
jusqu'aux années 1470, date de rédaction
de I'oeuvre. Lorganisation de ce texte pré-
sentc une particularité typique de la
conception médiévale de I'histoire, Role-
vinck prend comme point de départ la
naissance du Christ et relate les événe-
ments qui se sont déroulés depuis cette
date, d'une part, en progressant jusqu’a la
fin du XVeme sigcle et, d’autre part, en
remontant jusqu'a la Genése. Ce paralléle
établi entre les deux Testaments est loin
détre anodin, Les penseurs médiévaux
estiment en eftet que I'’Ancien Testament
annonce le Nouveau qui, lui, confirme
I'Ancien. Ce mode de pensée porte le
nom de doctrine typologique.

Cette double marche & travers le temps
nest pas sans poser quelques problémes
de misc en page, surtout si L'on veut ren-
dre accessible ce texte sans en dénaturer
lordre chronologique établi par I'auteur.
Seul un typographe ingénieux a été capa-
ble de réussir un tel défi. Lunique solu-
tion qui soffrait & lui était d'inverscr les
données bibliques par rapport 2 celles
postéricures & la vie de Jésus. Aprés un
~ premier cssai manqué par Nicolas Gotz,

- Une version répondant awt vues de
Fauteur voit le jour chez Pimprimeur co-
lonais Arnold Ther Hoernen en 1474. Ther
Hoernen, reconnu comme un imprimeur
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sans grand talent, est-il vraiment & lori-
gine de cette subtile mise en page? 11
semblerait que non. On estime plus vo-
lontiers que Jean Veldener, alors ouvrier
dans cette officine, ait réussi 4 solutionner
seul les difficultés techniques suscitées
par cette publication. Le livre précede
directement son départ pour Louvain ott
il imprimera en 1475 une nouvelle version
du Fasciculus temporum proche du modele
colonais, tout en lui apportant quelques
modifications. Cet incunable est dailleurs
considéré comme le premier livre illustré
jamais imprimé en Belgique. Probable-
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ment A la suite des incertitudes politiques
liées & la mort de Charles le Témérairc en
1477, Jean Veldener part sétablir 2 Utrecht
ot il se spécialise dans I'impression de
livres en néerlandais. C'est 1A que parait la
premiére traduction néerlandaisc du Fas-
ciculus temporum, en Loccurrence lédition
présentée ici. Cette version comporte des
ajouts textuels relatifs A 'histoire du dio-
cése d’Utrecht, du Brabant, de la Hol-
lande ou encore de la Zélande. Louvrage
rencontre immédiatement un réel succes.
La version néerlandaise du Fascicu/us
temporum sest diftusée dans diftérentes
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couches de Ia société, des bourgeois, des
ecclésiastiques, des fonctionnaires de
I’Etat bourgondo-habsbourgeois, mais
aussi des nobles, comme l'indique lex-
libris manuscrit, datant de la premiére
moitié du X VI« sidcle, retrouvé au der-
nier folio de lexemplaire présenté ici:
«Gestuy Liure Appartient & monsfeigneur]
Le Conte de hautkerque (Ce livre appar-
tient & monscigneur le comte de Haut-
kerque)». Qui se cache derriére ce titre?
Le domaine de Hautkerque (France, dép.
Nord) entre en possession de la famille
des Hornes au XVe™e siecle lors du ma-
riage de Arnold de Hornes avec Johanna
de Hondschote, hériti¢re des terres de
Hautkerque. Dés lors, sommes-nous en
présence d’un livre ayant appartenu 3
Maximilien de Hornes, qui succede A son
pére au titre de comte de Hornes en 1505
et qui est mort en 1542? La datation de
Pécriture rend tout A fait possible cette
éventualité, méme s'il ne faut pas exclure
que Martin de Hornes (f1570) — fils de
Maximilien et chef d’armes du clan des
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Hornes 4 la suite du déces de son pere -
puisse étre 4 lorigine de cette marque
d’appartenance, Le prénom du comte de
Hautkerque n'est en eftet pas précisé dans
Tex-libris. Quoi qu'il en soit, le présent
ouvrage cst significatif de évolution de Ia
composition des bibliothéques de la
haute noblesse des Anciens Pays-Bas au
XVItme sigcle. Il eut en effet été impensa-
ble de rencontrer des livres imprimés
dans une telle bibliothéque au si¢cle pré-
cédent, les bibliophiles de Lorbite bour-
guignonne éprouvaicnt une certaine
répugnance 4 'égard des imprimés.
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